
ОТРОДЬЯ
Представленные воплощения Эдди можно использовать в качестве 
отродий. Добавьте соответствующие карты в колоду отродий.

На отродий Эдди распространяются все правила, касающиеся от-
родий. Также на их картах указаны дополнительные особые правила.

АВТОРЫ: Фель Баррос, Той фон Глен, Фабио Тола и Родриго Соннессо

СОСТАВ 
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ОТРОДЬЯ
Представленные воплощения Эдди можно использовать в качестве 
отродий. Добавьте соответствующие карты в колоду отродий. 

На отродий Эдди распространяются все правила, касающиеся от-
родий. Также на их картах указаны дополнительные особые правила.

ОТРОДЬЯ
Представленные воплощения Эдди можно использовать в качестве 
отродий.
• Базовые правила: если вы играете с использованием стандарт-

ной колоды зомби, добавьте в неё соответствующие карты зомби. 
На отродий Эдди распространяются все правила, касающиеся 
отродий. Также на их картах указаны дополнительные особые 
правила.

• Новые правила: если вы играете с использованием отдельной ко-
лоды отродий, добавьте новые карты в колоду отродий. На отро-
дий Эдди распространяются все правила, касающиеся отродий. 
Также на их картах указаны дополнительные особые правила.

СОСТАВ 
НАБОРА
• 2 карты 

отродий

СОСТАВ НАБОРА
• 2 карты отродий
• 8 карт зомби
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НЕВЕДОМЫЙ МОНСТР — СТРАШНЫЙ ЭДДИ

I have a constant fear that
something’s always near

Страшного Эдди можно использовать в качестве неведомого мон-
стра, следуя правилам игры «Ктулху: Смерть может умереть. Страх 
неведомого». Поместите его карту в одну из ячеек на планшете не-
ведомых монстров, замешайте 4 карты неведомых мифов в колоду 
мифов и поместите фигурку Страшного Эдди в резерв.

БЕЗУМИЕ «FEAR OF THE DARK»

I have a phobia that
someone’s always there

Этот набор также включает новый тип безумия — «Fear of the Dark». 
Сыщик, получивший эту карту безумия, также берёт 5 карт темноты, 
перемешивает их и кладёт перед собой в ряд лицевой стороной вниз.

АВТОРЫ: Эрик М. Лэнг и Марко Португал
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КОГДА ДРЕВНИЙ ПРОДВИГАЕТСЯ  ПО ТРЕКУ ПРИЗЫВАСтрашный Эдди передвигается на 2 области в вашу сторону. 
Затем каждый сыщик в одной области со Страшным Эдди должен передвинуться на 2 области в сторону от него (другие враги всё ещё преследуют вас). Если его нет на поле, он появляется в ближайшей к вам области с вратами.

Когда этот враг погибает, каждый сыщик в пределах 1 области или меньше теряет 1 рассудок.

СОСТАВ НАБОРА
• 1 карта неведомого монстра• 1 карта безумия
• 5 карт темноты
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БРОДЯЧИЙ МОНСТР — ПЛЕТЁНЫЙ ЭДДИ

Hand of fate is moving
and the finger points to you
He knocks you to your feet

and so what are you gonna do

Плетёного Эдди можно использовать в качестве бродячего монстра, сле-
дуя правилам игры «Кромешная тьма: Преисподняя». Просто замешайте 
его карты в колоды бродячих монстров соответствующих уровней.

АВТОРЫ: Алекс Олтяну и Марко Португал

СОСТАВ НАБОРА
• 6 карт бродячих монстров

4

РУССКОЕ ИЗДАНИЕ:  РУССКОЕ ИЗДАНИЕ:  
ООО «МИР ХОББИ»ООО «МИР ХОББИ»
Общее руководство: Общее руководство: Михаил АкуловМихаил Акулов
Руководство производством: Руководство производством: Иван Попов Иван Попов 
Директор издательского департамента:Директор издательского департамента:    
Александр КиселевАлександр Киселев
Главный редактор:Главный редактор: Валентин Матюша Валентин Матюша
Выпускающий редактор:Выпускающий редактор: Дарья Дунайцева Дарья Дунайцева
Редактор: Редактор: Дмитрий КравченкоДмитрий Кравченко
Переводчики: Переводчики: Кирилл Войнов  Кирилл Войнов  
и Дмитрий Кравченкои Дмитрий Кравченко
Главный дизайнер-верстальщик:  Главный дизайнер-верстальщик:  
Иван СуховейИван Суховей
Дизайнер-верстальщик: Дизайнер-верстальщик: Дарья ВеликсарДарья Великсар
Корректор:Корректор: Ольга Португалова Ольга Португалова
Лицензионный менеджер: Лицензионный менеджер: Иван ГудзовскийИван Гудзовский

Дисклеймер: на компонентах и в правилах Дисклеймер: на компонентах и в правилах 
этой игры вам встретятся множество этой игры вам встретятся множество 
названий и стихов на английском. Это названий и стихов на английском. Это 
не переводчики забыли перевести, а ци-не переводчики забыли перевести, а ци-
таты из песен либо названия альбомов таты из песен либо названия альбомов 
и песен Iron Maiden. и песен Iron Maiden. 
Если вы придумали настольную игру  Если вы придумали настольную игру  
и желаете, чтобы она была издана,  и желаете, чтобы она была издана,  
пишите на newgame@hobbyworld.ruпишите на newgame@hobbyworld.ru
Особая благодарность выражается  Особая благодарность выражается  
Илье Карпинскому.Илье Карпинскому.
Перепечатка и публикация правил,  Перепечатка и публикация правил,  
компонентов и иллюстраций игры без раз-компонентов и иллюстраций игры без раз-
решения правообладателя запрещены.решения правообладателя запрещены.
©© 2024 ООО «Мир Хобби».   2024 ООО «Мир Хобби».  
Все права защищены.Все права защищены.
Версия правил 1.0Версия правил 1.0
hobbyworld.ruhobbyworld.ru

©© 2024 Iron Maiden LLP. Iron Maiden   2024 Iron Maiden LLP. Iron Maiden  ®® Under license by Global Merchandising Services Ltd. Under license by Global Merchandising Services Ltd.


